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Alattion lohenpyynnista ja suomalaissuhteista

1. Lahettiessddn 1889 senaattori Isak Fellmanille »outavahti» Axel
Hagemannin 22-sivuisen eripainoksen »Altens lakseelv»! J. Qviestap liitti
tutkielman loppuun omakitisen luettelon Alattiojoen alajuoksun suomen-
kielisistd paikannimisti norjankielisine kddnnoksineen. Luettelo, joka sisil-
taa 54 paikannimed, on mahdollisesti periisin vuodelta 1878, jolloin Qvigstad
teki ensimmaéisen opintomatkansa Koutokeinoon ja kdytti ainakin paluu-
matkallaan nopeata jokitietd. Luettelo ndet alkaa Pitkdkoskesta, jonka alta
voi veneelld kulkea ldhes kuuden peninkulman matkan jokisuulle. 60
vuotta mydhemmin Qvigstad julkaisi samat nimet tarkistettuna ja kymmen-
kunnalla nimelld lisittynd teoksessaan »De lappiske stedsnavn i Finnmark
og Nordland Fylker»?, missd yhteydessi hin selityksend huomautti suoma-
laisten eli kveenien matkoista jokiveneilld pitkin Alattiota. Erikoisesti ndma
paikannimet ovat kiinnittineet Qvigstad’n huomiota siksi, ettd ne ovat aitoja
suomalaisperiisid, eivit kddnnoksid eivitki mukaelmia vanhemmista lappa-
laisista paikannimisté, kuten useat muut Ruijan suomalaiset (ja norjalaiset)
paikannimet ovat; piinvastoin lappalaiset ovat tiaalla ottaneet kdyttoonsi
myds jonkin suomalaisen nimen. Niinpd esim. Mustajoki on Mostajokka ja
Karkigjoki: on Gargiajokka.

Alue kisittda Alattion pituudesta kolmanneksen (188 km), mutta tidrkeim-
méin osan, silld tille alueelle on keskittynyt koko Alattion entisaikainen lohen
pyynti. Lohi ei ndet padse jyrkidn linkan eli putouksen — Sautsulinkan —
takia ylemmis kuin veneetkdin. Téallikin alueella piiasiallinen pyynti on
tapahtunut ldhempéni jokisuuta parin peninkulman matkalla.

2. Kansanomaisesta lohen jokikalastuksesta on nykyisin jo vaikeata saada
selkedtd kuvaa, koska kalastusseura on vuodesta 1862 lahtien melkein yhti-
mittaisesti vuokrannut joen keskikesiksi englantilaisille urheilukalastajille.?

1 Saertryck af Norsk Jaeger & Fisker-Forenings Tidskrift 1889. Teos on nyt Suom.-
ugr. Seuran Fellmanin-kirjastossa.

¢ Instituttet for sammenlignende kulturforskning, serie B XXXIII, ss. 104—105.
Oslo 1938. — Huomattavan maiirdn Ruijan talojen ja asutusalueiden suomalaisia nimia
J. Qvigstad on julkaissut myés O. Ryghin laajassa sarjassa »Norsk Gaardnavne», XVIII
Finnmarkens Amt, bearbeidet af J. Qvigstad og Magnus Olsen. Kristiania 1924.

3 Englantilaiset urheilukalastajat ilmestyivit joelle 1850-luvulla, ja 1862 Roxburgin
herttua vuokrasi yksin koko joen 10 vuodeksi. Hanen jalkeensd suurina herrasmieskalasta-
jina mainitaan mr. Lister-Kay ja Westminsterin herttua. (Hagemann, mts. 14—). Kansa
kertoo huvittuneena, miten perhosonkija saapui omalla komealla laivallaan juhannus-
aattona Alattiovuonoon Bossekopin satamaan ja miten laiva miehistéineen odotteli viikko-
kausia, kun herttua heitti perhoaan Sorisnivoilla. Soutajina olivat aina samat miehet, ja
Iohia saivat eri perheet lahjaksi tietyssd jarjestyksessd. Samalla herttua opetti alattiolaisille
kaikenlaisia kdytannollisia keinoja, miten voitiin eldd taloudellisemmin ja saastda kuluja.
Alattiolaisten mielestd ei kuitenkaan ollut sopusoinnussa opetusten kanssa se, ettd herttua
itse maksoi kesdssd ennen viime sotaa 40.000 Norjan kruunua kalavedestd ja uhrasi ainakin
yhti paljon matkakuluihin ja apulaisten palkkoihin. Mutta nami suuret urheilukalastajat
maksoivat myds luonnonkauneudesta ja koskemattoman eramaan rauhasta. Alattiojoki
on satumaisen kaunis.
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Suuri poikkipato on rakennettu viimeksi 1879. Sen sijaan kevitkesin pyyn-
tia on harjoitettu lain sallimissa puitteissa nykypiiviin saakka. Viela kesilla
1948 tapasin Martin Oinas -nimisen Elvebakkenilla eli Joensuussa asuvan
alattiolaisen talollisen, joka oli poikasena ollut mukana poikkipadollakin.

Lohen kdyttdytymisen mukaan kesiinen kalatus jakautui ennen
neljdin jaksoon, jotka aikajirjestyksessd olivat seuraavat: 1. ranta- eli korva-
padoilla pyynti, 2. poikkipadoilla pyynti, 3. kulutus ja 4. tuohustaminen.

3. Kun Alattiojoki on lohen suhteen varhainen — k&ki ja lohi saapuvat
samaan aikaan — lyédddn korvapadot melkein heti veden auettua. Raken-
teeltaan korvapato on erittdin yksinkertainen: hiekkapohjaan lyéddin pys-
tyyn vaajoja noin parin kolmen kyynirin padhin toisistaan ja niiden taakse
asetetaan pitkilleen aidanriu’un tavoin kolme tuoretta koivua eli kaskea.
Virta painaa ne paikalleen, joten ei tarvita siteitd juuri ollenkaan. Vaajojen
valit risutethan tyontaméilld lehtevid oksia ja méinnyn kdrhyksid kaskia ja
vaajoja vasten. Jos jokin vaaja ei ota pysydkseen pystyssd, asetetaan sitd
vastaan virran alapuolelle tueksi nyde (nyel, mon. nythet). Vaajarivi ulottuu
korkeintaan kolmasosaan joen leveydesti. Adrimmdiisen vaajan viereen tue-
taan [gysi-sauvoin eli kolakkapuu ja siitd lasketaan pitkin virtaa raskaasti pau-
loitettu 16-sylinen pyytdmdverkko, joka on tav. 6 kyynarid korkea ja jonka silmit
ovat 6-tuumaiset eli harvemmat kuin lain sallimassa tiheimmassi lohiverkossa;
kovassa virrassa tiheimpi ei kesti. Verkosta lasketaan 10 syltd virran mukaan ja
alapad (3 + 3 syltd) kddnnetddn loivalle mukalle: ylipaula sidotaan rihmalla
vaajaan. Kun lohi ui pitkin rantoja, se huomaa valkotuohiset kasket ja kaantyy
seldlle pain vilttadkseen oudot esteet, mutta tapaakin verkon. Jos lohi
yrittad kiertdd verkkoa, se joutuu mukkaan ja takertuu virran painamana sen
silmiin. Pyytdjd on tavallisesti rannalla parhaan nousun aikana vahtimassa
ja huomaa kohojen heilumisesta, ettid lohi on verkossa. Hdn tyontaa veneen
vesille ja korjaa saaliin koukulla veneeseensi, jota hoidellaan verkonpaulasta
kiinni pitden. — Korvapatoja rakennetaan vain Joransaareen saakka eli vain
peninkulman matkalle. Ylempéni vesi on liian kirkasta padottavaksi, sano-
vat asukkaat. Yhdelld perheelld saa olla korkeintaan kaksi patoa. Tarkasti
kirjattuja patopaikkoja ei ole, vaan kukin rakentaa suunnilleen vanhoille
paikoilleen molemmin puolin rantaa. Vailid kuitenkin taytyy olla noin
100 m eli entisaikainen pyssynkantama.

Korvapato oli ja on vieldkin tuottava pyydys vain niin kauan, kuin suurin
tulva jatkuu, jolloin virta on ankara ja vesi alajuoksulla on ohutrakeisen
hiekan sekoittamaa. Lohet uivat virran paineen takia pitkin tyvenempia
rantoja  eiviatkd kaukaa huomaa valkotuohisia kaskia poiketakseen
ajoissa keskemmille, vaan joutuvat verkkoon. Missd vuolle kdy niin, ettd se
voi ohjata lohen jo ennen verkon taakse joutumista keskivdyldin, lasketaan
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mukkaverkon jatkoksi vield poldttamdverkko estimidin lohen poikkeamista
véylalle.

Juhannukseen mennessd suurin tulva on ohi; vesi alajuoksullakin muuttuu
kristallin kirkkaaksi, lohi alkaa vilttid korvapatoja ja muuttaa uintinsa
syvimmalle keskiviyldlle. Entisaikaan tdmi oli merkkind siitd, etti oli
rakennettava poikkipato — sitékin suuremmalla syylld kun lohen nousu kiih-
tyy juhannukselta.

4. Qigstad’n mainitsemien paikannimien joukossa on Alanenpato ja ¥linen-
pato — niitd vastaa nykyisissi kartoissa kaksi Staengelse-nimisti paikkaa.
Alempi sijaitsee noin 16 km jokisuulta, ylempi parin kilometrin paissd siiti.
Niiden vélissd ovat erittiin jyrkkidahteiset Pystiniva ja Kraaninniva. Alinen
suuri poikkipato oli noin 250 m pitkd. Sen rakenteesta on vaikea saada
endd kunnon tietoja. Nykyisen muistaman mukaan sen runkona oli kdy-
tetty kolmijalkaisia krenkkuja, varejalkoja; samantapaisia on vieldkin kiytin-
nossd Tenolla. Vaajojen vilit aidattiin ja risutetiiin lehtevilld oksilla, jotka
virta painoi paikalleen. Virtavammissa paikoissa kdytettiin minnynnareista
sidottuja sarjoja. Néiin padosta tuli harvahko, kun virta saattoi hailyttia
kaskia ja risuja paikoiltaan. Kerrotaankin, ettd Ylisestipadosta, joka oli
samanlainen kuin Alinen, saatiin yhtid paljon lohta kuin alempaa. Kiih-
keasti ylospdin pyrkivéd lohi tunkeutuu ldvitse pienistikin lomista.

Padon kevedidn rakenteeseen on osittain ollut syynid rakennusaineiden
puute. Jo v:lta 1753 tunnetaan asetus, joka siadnnésteli patoainesten han-
kintaa ja mdaérdsi niiden huolellisesta tallettamisesta yli talven. Asetusta
tiukennettiin 1807. Kuitenkin outavahdit yhi valittivat, ettd kalastusseura
havittad metsat. Kun Alattiossa puut kasvavat hitaasti ja kun niitid on
harvassa, niin kulutus tuntui todella suurelta. V. 1858 patoamispdivini (25. 6.)
toimeenpannussa tarkastuksessa kidvi ilmi, ettd patoaineksiksi oli hakattu
12 tolttia eri-ikdisia méantyja ja 900 nuorta koivua. Niami oli varattu
»sakaldte Sarjes» -leippoihin, jotka eivit vield tuolloin olleet valmiit, eikd
tarkastaja saanut lopuksikaan tietdd miten paljon sarjoihin kaikkiaan tar-
vittiin koivuja.l

Ottavana pyydyksena poikkipadossa on ollut merta ja potkuverkkoja.
Merrat sijoitettiin kovimpiin virtaviyliin, joita pitkin lohi keskikesdlld ui.
Merran sivuun padon alapuolelle viritettiin saman tapainen verkko kuin
korvapatoihin. Jos niet lohi ei uinutkaan nieluun, vaan pyériahti viime
hetkessi takaisin, se saattoi helposti joutua verkonmutkaan. — Kuten sanottu,
tarkemmista teknillisistd yksityiskohdista ei endad ole tietoja saatavissa. Ja
mahdollisesti viimeinen poikkipatokin, joka rakennettiin monen vilivuoden
jalkeen, oli ilman ottavaa pyydysti. Se toimi vain virran tyynnyttijani ja

! Hagemann, mts. 5—6.
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lohen kokoajana padon alla sijaitsevaan nuotta-apajaan. Itdisen suuren
naapurivuonon, Porsangerin perukkaan laskevassa Lemminjoessa (Lakselv)
Qyigstad on vield tavannut timéintapaisen mertapadon kiytinnossi, kuten
hén on kirjeessi ilmoittanut U. T. Sireliukselle.!

Niind kesdisind viikkoina, jolloin poikkipadossa pyydettiin, alattiolaisten
elimi keskittyi kokonaan patokentille. Alasenpadon kohdalla on vield kau-
nis kenttd, jonka keskelli on sijainnut kookas ja yhteisesti omistettu turve-
kota (gammi). Kentille oli tapana kaikkien kokoontua jokailtaiseen saaliin-
jakoon, puhumattakaan ensimmdiisestd pyyntipdivistd, jolloin ensimmdiiset
lohet heti keitettiin ja kaikin sy6tiin yhteisessd lohijuhlassa. Leikkisi seurus-
telu, miesten kokkapuheet ja voimainkoetokset kuuluivat patokentin vaki-
naiseen menoon. Niin viked kokoontui paljon enemmin kuin miti pyynti
vaati. Mm. tdstd sai rovasti Rode, jolla yleensdkin oli paha silmi Ruijan
suomalaisia kohtaan 2, aiheen valittaa alattiolaisten kesiistd laiskuutta. Hin
sanoo, ettd padon voisi mukavasti hoitaa 16 miestd, mutta nyt — hinen
havaintonsa ovat vuosilta 1826—34 — sielli on 70 osakasta, enimméikseen
suomalaisia, jotka sekd halusta vapaana viereksimiseen etti epiluulosta
toisiaan kohtaan jaavit kesiksi kotiin voidakseen joka ilta kokoontua jaka-
maan rakasta saalista. Kun merikalastus niin jia hoitamatta, rovasti arveli
jo tuolloin lohipadosta olevan enemmén vahinkoa kuin hyétya.3

5. Jo elokuun alussa lohi laiskuu uimaan, jolloin alkaa kulutusnuotan
kaytts. Kyseessi on laiton ajoverkko. Téstd huolimatta se on pysynyt
paremmin muistissa kuin poikkipato. Kertojallani olikin kasitys, ettd Alat-
tion lohenpyynnissd kulutusnuotta olisikin luvallinen, etenkin keviisin, jol-
loin sitd myés on kiytetty.

Kulutusnuotta on noin 70—80 syltid pitkd, joten se »ottaa koko joen»
Siind ei ole minkaédnlaista pussimaista perdd, mutta havas on muuten pauloi-
tettu 19ysille. Nuottueeseen kuuluu 3—4 miesti ja vene. Miesten luku
riippuu virran voimakkuudesta eli siitd, tarvitaanko yksi vai kaksi soutajaa.
Sopivalle suvannolle yksi miehisti heittid nuotan toisen soutaessa poikki
virtaan, kolmas jad rannalle hoitelemaan tauosta nuotan toista siulaa, vene-
mies hoitaa toista. Niin kuljetaan virran mukana alaspiin. Lohia sotkeutuu
léysiin silmiin ja kokoontuu nuotan eteen, kunnes nuottien toinenkin siula

1 U. T. Sirelius, Uber die Sperrfischerei bei den finn. ugr. Vélkern, s. 145. Helsinki
1906; ks. my6s Asbjorn Nesheim, Lappisk fiske og fisketerminologi. Studia Septentrionalia
III, s. 158. Oslo 1947. — Kesillda 1948 Lemminjoen Neder Smérstadissa eli Puthansuussa
Josef Hansenilta (s. 1866) saamieni tietojen mukaan sikédliinen poikkipato oli rakennettu
viimeksi 1878. Se sijaitsi juuri Puthansuun ylipuolella; aikaisemmin oli ollut toinenkin
poikkipato vain virstaa ylempana Jormissa. Padossa oli vaagjat ja 3-jalkaiset krenkut, joissa
oli kaksi vaajaa vastavirran puolella ja yksi suurempi myétavirrassa kuten Tenollakin.
Keskelld oli ollut py6redsuinen merta.

? D. Skogman, Suomalaiset Ruotsissa ja Norjassa, Suomi II: 8 (1870), ss. 185—186.

3 Fr. Rode, Optegnelser fra Finnmarken, s. 130. Skien 1842.



Alattion lohenpyynnistd 55

sopivalla paikalla soudetaan rantaan ja apaja vedetdin maalle. — Saalis
on aikoinaan ollut hyvi. Niinpid Knud Leem kertoo 1700-luvun alkupuolella
tekeminddn havaintoina: Kun kesid kuluu niin pitkille, ettd lohenpyynti
(padoilla) lakkaa, niin ldhtevat kaikki kalastajat veneineen verkkoineen
edelld mainitulle jyrkille linkalle, josta lohet eivit pdidse ylemméis ja jonka
alapuolella padot lipiisseet lohet nyt oleskelevat. Té4alla he potkevat verkot
ja tulevat virtaa alas suolamereen saakka, jolloin he vetdvit pyydyksensa
maihin. Yhdelld sellaisella kertavedolla voi saada satoja lohia, mikid on
suurl huvi ndhdd.! Tadméintapaista suurvetoa ei tietenkdin endd muisteta.
Nyt mainitaan jonkinlaisena keskindisend sddntond, ettd kulutusnuotta saisi
ulottua vain kolmannekseen joen leveydesti — mitd el noudateta — ja ettd
keviisin hyvilli nuottasuvannoilla, jos liikkeelli on useampia veneitd, on
pidettivi titma vedon vélia.

6. Syksylld lohi katoaa ajoverkkokelpoisilta suvannoilta ja ilmestyy myo-
hemmin virtaaviin nivoihin kutemaan. Nyt alkaa fuohustus.? Veneen laitaan
kiinnitetdin puuvarteen rautainen parila, jolle viritetidn puita palamaan.
Pimeidssd yossd soudetaan kutupaikoilla. Lohet uivat perdkkdin vain metrin
syvyisessi vedessd ja ovat rohkeita, joten niitd on taitavan miehen helppo
isked arinalla selkdin ja nostaa veneeseen. Lohi on jo tillin laiha, pyynti
on lisiksi kiellettyd. Leem on huomauttanut, ettd vasta tuohuslohi varattiin
itselle muonaksi, koska se ei kelvannut kauppatavaraksi, kuten lihava kevit- .
ja kesilohi.

7. Lohenkalastusoikeuden Alattiojoessa omistaa yksityinen
seura — Altens Laxefiskeri-Interessentskab — eivitkd rannanomistajat, kuten
Norjan laki edellyttdd. Tosin nykyinen omistusperuste on hyvin lihelld
rantojen omistusta, mutta sittenkdin se ei ole sama. Jokikarijilla (elveting)
1880 hyviksyttyjen ja maaherran virallisesti vahvistamien sdidntdjen mukaan
lohenpyyntiseuran jiseneksi piidsee anomuksesta jokainen Alattiojoen laak-
sossa kapealla alueella Tverelvin ja Hjemmeluftin vililld vakinaisesti asuva
kunniallinen maanomistaja, joka on tiyttinyt 21 vuotta ja jolla on niin paljon
viljelystd, ettd hin korjaa silti vdhintddn 140 vaakaa (a 18 kg) heindi.?
Paikalliset suomalaiset sanovat, ettd heindd pitda olla 120 viekoa (a 20 kg),
mikd on hiukkasen vihemmin. Téllainen heindmidra (2400—2520 kg)
edustaa sikildisen kisityksen mukaan viittd talvikuormaa eli yhden lehmin

! Knud Leem, Beskrivelse over Finmarkens Lapper, s. 345. Koé6penhamina 1767.

2 Myés rasvasillia on tuulastettu Alattiovuonossa. Ahraimen asemesta tilldin on
pyytimené verkkohoovi (Samuli Paulaharju, Ruijan suomalaisia, ss. 370—371. Hki 1928).

3 Regler for Optagelse som Medlem af Altens Laxefiskeri-Interessentskab, § 1. Troms6
1889. Vihkonen on sidottuna samoihin kansiin em. Hagemannin eripainosken kanssa
SUS:n Fellmanin-kirjastossa.
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heinii. Jokaisella osakkaalla pitia siis olla niin paljon (raivattua) niittyd,
etti se tuottaa ainakin yhden lehmin heindt. Vaikka maata ja lehmia
olisi enemmaltikin, ei kukaan voi saada useampaa kuin yhden osuuden.
Jos talonpoika menee naimisiin, erottaa maansa virallisesti ja asettuu eril-
leen asumaan, niin hin saa nimiinsd osuuden, jolloin siis osuuksien luku
seurassa on lisaantynyt yhdella, koska isalldkin vield on talo ja osuus nimis-
saan. Mutta jos nainut poika viljelee maata yhdessd isdnsid kanssa ja asuu
hianen luonaan eli »syd samasta padasta», kuten sanonta kuuluu, hin ei
voi saada omaa osuutta. Jos mies kuolee, voi leskieméntd pitdd osuutta nimis-
sagn niin kauan, kuin itse menee uusiin naimisiin tai hdnen vanhin poikansa
tayttad 12 vuotta. Entisaikaan tytir ei koskaan voinut saada lohiosuutta, mutta
viime aikoina on oltu vapaamielisempi4, joten muualta tuleva vavy on voinut
saada vaimonsa maaosuuden perusteella myos lohiosuuden. Télld tavoin
lohenkalastusseura on vuosi vuodelta kasvanut, joten siind nykyisin (1948)
on lihemmi 400 osakasta; v. 1862 heiti oli tasan sata.
Lohenkalastusoikeuden perustuminen ruokakunnittaiseen maanomistuk-
seen ja heinidnkorjuuseen on yleinen Norjan lain mukainen sainnos kaikkialla
Ruijassa. Alattiossa se ei kuitenkaan ole vanha piirre, silli vasta 1862
lohenkalastusseura paitti, ettd jos joku seuran jasenisti myy maansa, on osta-
jalla myyjan asemesta oikeus padstd seuran jaseneksi. Asia ei siis vield tuol-
loin ollut itsestaan selvi, vaikka jo v. 1775 oli sdddetty asetuksella, etti kalastus-
oikeus Ruijan suuremmilla joilla — Alattiolla ja Tenolla — kuuluu yhteisesti
koko seudun vakinaisille asukkaille eli niille, jotka olivat sitd aikaisemmin
harjoittaneet.! Alattion joensuulaiset muistivat periméitietona vield hyvin
laajan oikeusjutun, joka oli aiheutunut siitd, etti liheisen Kaivuonon »Sir
Tomas» oli ostanut rannat parhaiden fiskuupaikkojen kohdalta ja ryhtynyt
seki onkimaan etti patoamaan. Mutta almuuki kielsi pyynnin. Asiakirjoista
kiy ilmi, etti Alattion Kafjordin kuparitehtaan johtaja S. H. Thomas oli
1846 selittinyt ostettuaan maita Raipaksesta, ettd han ryhtyy lohenpyyntiin
tehtaan omistamalla rannalla. Han patosikin puoli jokea, kuten tehdddn
muualla Ruijassa, mutta lohenkalastusseuran esimies revitti padon 22. 7.
samana vuonna ja vaati Thomasilta 250 vaakaa lohta korvauksena menete-
tyista kaloista. Alioikeus vapautti johtajan, mutta ylioikeus tuomitsi hinet
korvaukseen. Korkein oikeus pysytti tuomion. Myos Alattion-Talvikin kunta
kirajoi 1858 seuraa vastaan saadakseen kuntalaisille yleisen pyyntioikeuden.
Alioikeus miairisi seuran purettavaksi, mutta ylioikeus palautti asiat ennal-
leen. Myo6s maaherra yritti 1870-luvulla laajentaa seuraa, mutta korkein
oikeus asettui jalleen vanhalle kannalle. T#std oli kuitenkin seurauksena,
ettd lohenkalastusseura sovinnolla uudistettiin laajemmalle pohjalle, jolloin

1 Hagemann, mts, 8 .
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se sai edelld mainitut sddnnét.! — Viimeksi lohenkalastusseuraa vastaan on
kirajoinyt pari ldheisen naapurilaakson, Tverelvenin maanomistajaa, joita ei
ole otettu seuran jiseniksi. Norjan korkein oikeus on 1944 laajoin perusteluin
hylinnyt vaatimuksen.?

Kaikki ndmi oikeusjutut ovat aiheutuneet siitd, ettd joki on tuottanut
ilmaista rahaa seuran jisenille: vuokramaksut, jotka ovat nousseet kauniisiin
summiin. Hagemann on huomauttanut, ettd ennen vuotta 1862 ei ollut
tavallisilla alattiolaisilla mitdan erityistd halua padstd seuraan, koska se tuotti
my6s paljon velvollisuuksia. Oli hankittava tarkalleen sovitut madrit patoa-
misaineksia ja verkkoja sekd oltava padolla ty6ssé silloinkin, kun olisi tehnyt
mieli merelle. Siksi seuran jasenisto ei noussut juuri koskaan yli sadan. Vasta
urheilukalastus ylellisyysvuokrineen muutti tilanteen.

8. Mutta mistd on periisin tuo alkuaan niin suljettu seura?

Oikeudenkdynneissi palataan maaherra Gunner Hammerin jirjestelyi-
hin v. 1761. Hin miaarssi, ettd lohen kalastusta Alattiossa harjoittaisi 20
miestd kerrallaan kolmen vuoden ajan, minkd jilkeen tapahtuisi ryhmin
vaihto, ja etti nimi toimittaisivat tietyn osan saaliista vientiin. Padiatds sai
verokamarin hyviksymisen ja lain voiman, mikd on riittinyt tuomareille
mainittujen paitdésten tekoon. — T@dmaé ei kuitenkaan voi olla lohenkalastus-
seuran alku, silld jo edellisend vuonna mainitaan erdédssi verokamarin asia-
kirjassa, ettd Alattiossa harjoittaa kalastusta suljettu seura, johon kuuluu
30—31 miestd.? Samoin Knud Leem, joka oleskeli Ruijassa 1725—1751,
mainitsee, etti Alattiossa harjoittaa kalastusta ennen muita 36 sithen nimi-
tettyd (udnaevte) miestd, jotka ovat osaksi lappalaisia, osaksi joen rannalla
asuvia suomalaisia talonpoikia.* Ja Nils Moksnes, jolla on ollut kiytetta-
vissddn lohenkalastusseuran arkisto ja muita asiakirjoja, on todennut, etti
maaherra Hammerin paitosti kalastusseuran jasenmiadréstd ja vaihtumisesta
ei ole koskaan toteutettu, vaan sen jasenten lukumiird on pysynyt suunnil-
leen samana (yli 30) ja etti sithen on kuulunut viked vain aivan pieneltd
alueelta jokisuulta. Ensimmaiset »jokikardjat» Moksnes tietdd pidetyn toi-
sena helluntaipdivani 1754. Oli kokoonnuttu Alattion Joensuuhun eli Elve-
bakkenin suomalaiskylddn; puhetta johti maaherra Collett ja lisnid oli 36
lohimiestd. Siilyneistd péytakirjoista, joita on pidetty sddnnollisesti v:sta
1788, kiy ilmi, ettd jokikirijilld valittiin vuosittain esimies ja kalastusseuran

! Hagemann, mts. 9—14.

2 Norsk Retstidende 1944, s. 239—.

3 Hagemann, mts. 8—11.

4 Beskrivelse, s. 344. Petajakoski-nimea ei enda tunneta — alimmat kosket ovat Kivi-
koski ja Pahtakorva, sensijaan lahelld joensuuta on Petdjisaari. Nimen katoaminen johtunee
suurista maanvieremistd ja koko jokisuun muuttumisesta, mistd kertovat paikannimet
Uusireikd ja Vanhasija, 1778 »Vanhaso paika» (=Vanhasuupaikka). Nykyisin paikalla on
Gammel(pladsen). O. Rygh mts. 26.
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jasenet.! Viimeksi mainittu oli pelkkd muodollisuus, koska jisenistd pysyi
ja periytyl samana. Edellisen »pahan maaherran» Rasmus Kjeldsenin
(1739—1750) aikana oli ollut vaikeita riitaisuuksia maaherran ja Alattion
suomalaisten vililld lihinnd laittomasta lohenkalastuksesta ja salakaupasta?,
mistd niakyy, ettd lohenkalastajat eivit tuolloin noudattaneet tavallista valta-
kunnan tapaa, vaan perustivat toimintansa mahdollisiin erioikeuksiin. Mutta
voidaksemme vastata esittamaamme kysymykseen, johon samalla liittyy
suomenkielisten alattiolaisten osuus lohenpyynnissid yleensikin, meidian on
tutustuttava vield hiukan kauempaa Alattion nautinta- ja asutushistoriaan.

9. Viela 1500-luvun loppupuolella Alattiolla niyttiavit lohta kalastaneen
vain pelkastdan lappalaiset, siten ettd merilappalaiset (finner) kalastivat
alimmassa konkdidssi eli Petdjakoskessa ja Alattion alueen tunturikylien,
Koutakeinon Aviovaaran ja Lappajiarven lappalaiset (lapper) ylemmaissd
koénkadssi, mutta myos Petidjakoskessa. Aviovaaran kylin osuus Petijakoskes-
sa oli kuitenkin jollakin tavoin kyseenalainen, joten siiti oli kehittynyt riita
aviovaaralaisten ja merilappalaisten vilille. Taméi antol aiheen tanskalaiselle
voudille kantaa lohiveroa myos tunturikylien pyyntimiehilti, vaikka he
muuten maksoivat veronsa Ruotsin kruunulle. Téstid riidasta kertoi raportis-
saan 1595 Gert Josting Kaarle IX:lle kiinnittien samalla kuninkaan huomiota
Jadmereen laskevien jokien lohirikkauksiin.? — Nyt Téaysindn rauhan jilkeen
Kaarle katsol tdysin hallitsevansa samoja verotusoikeuksia, joita Ruijassa oli
ollut Novgorodilla ja myés niitd, joita Tornion pirkkalaisilla oli ollut. Aivan
eriiyisesti hin katsoi lohen kuuluvan itselleen, koska lohesta oli Suomi-
Ruotsissa tullut 1500-luvun loppupuolella kruunun regale. Siten on luon-
nollista, ettd Kaarle IX pyrki Alattiossakin toteuttamaan saman kahtia
pyynnin kuin Suomessa.? Niinpd hin merkitytti ldhettildsnsd Bernhard
v. Kollenin ohjeisiin, tdman lihtiessi 1605 Jadmerelle, viidentend kohtana
mizriyksen: »Skall Berendt von Collen kienes widh halfparten medh Konun-
gen 1 Danmark af all den Fisk som fas udi Altte Elfuen». Lisdksi Alattioon
oli asetettava lohivouti, jonka oli oltava, samoin kuin Tanskan voudin lisni,
kun kalat saadaan.® Mit4 tanskalaisiin tulee, niin katsottiin Ruija erityisesti
»kuninkaan veromaaksi». 1500-luvun luetteloissa mainitaan Alattiokin kunin-
kaan lohijokena, joten lappalaisten oli maksettava sen osalta erityinen vero. Myo-
hempéad yleistd kasitystd kuvaa mm. Peder Clausson Friisin maininta v. 1613:

t Nils Moksnes, Eit merkeleg lottlag. Verdens Gang 30. 4. 1948, s. 13.

2 J. Quigstad, Den kvaenske indvandring till Nord-Norge ss. 15—16.

3 Santeri Ingman (Ivalo), Kaarle IX:nnen Jadmeren politiikasta vuosilta 1603—1613.
Hist. arkisto XIV, s. 199.

¢ Kustaa Vilkuna, Kemin-Kaakaman nautintarajan sijainti ja kansatieteellinen tausta.
Kalevalaseuran vk. 1949, s. 379—,

5 Isak Fellman, Handlingar och uppsatser ang. finska Lappmarken och Lapparne IV,
s. 119. Hki 1915.
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»udi Findmarcken brugis et Laxefiskend paa Kongens Vegne, udi huilcket
mand fanger huert Aar mange Laester Lax».! Niin Alattion ja Tenon lohista
oli syntynyt ankara kilpailu. von Kollen jatti Tenolle lohivoudiksi tornio-
laisen Niilo Olavinpojan, joka pian siirtyi Alattlo]le. Hianen valtakirjassaan
v:lta 1607 oli mm. médriys, ettd lohipatoja piti rakentaa sekd nousu- ettd
laskulohia varten ja etti apuna sai kdyttda lappalaisia, joilta oli otettava
joka kolmas lohi. Ankarien otteluiden jilkeen Ruotsin asettamat lohivoudit
ja miehet karkotettiin, Tanskalaiset perivit voiton.?

10. Naista tapauksista kiy ilmi, ettd jo tuolloin harjoitettiin jonkinlaista
patopyyntia ja etti mestareina oli torniolaisia lohimiehid. (1610 tanskalaiset
kayttivit karjalaista mestaria). 1600-luvulla Alattio oli vuokrattuna bergeni-
liisille ym. eri yhtymille ja yksityisille, jotka maksoivat siitd valtiolle. Mahdol-
lisesti jo tallsin kehittyi paikallisia yhtymid, jotka toimittivat vuokraajalle
tietyn maarin lohta. Merkittdvd on vuosi 1724, jolloin kuningas salli Alattion
lohijoelle samat kauppa- ja nautintavapaudet kuin oli muuallakin.® Tlmei-
sesti pian tamin jilkeen on muodostunut tuo suljettu lohenkalastusseura,
mikd oli tuloksena suomalaisen uudisasutuksen ja uuden patotyypin vakiin-
tumisesta Alattiossa. Tastd saamme hyvin vakuuttavan tiedonannon J.
Sporringin kertomuksesta v:lta 1734.4

Sporring mainitsee, ettd suomalaiset (Qvéener) saivat v. 1714 asian-
mukaisen luvan asettua vakinaisesti asumaan Alattioon ja etti he osasivat
erityisesti sen, miten lohijoki oli oikein padottava ja kaytettiva, minka vuoksi
lohenkalastus huomattavasti parantul. Erityisesti uutta oli padossa kiivaim-
paan virtaan asetettu merta.> Kun Alattionjoeri virallinen vuokraaminen
lakkasi 1724, niin on luonnollista, ettd padon rakentajat katsoivat pyynti-
oikeuden kuuluvan itselleen ja vakiinnuttivat oikeutensa. Pohjois-Suomessa
nimenomaan lohenkalastuksessa tillaiset suljetut pyyntikunnat ovat tavallisia.
’\Tuta ovat Kemi- ja Tornionjoen kullekunnat, Iin patokunta, Kdakaman

1 Norrlges Beschriffuelse. Samlede Skrifter af Peder Clausson Friis, udg. af Dr Gustav
Storm, s. 405. Kristiania 1881.

2 Santcri Ingman, mts. 202, 210—, 232—235.

3 Hagemann, mts. 3.

4 Kertomus on paivitty Kédpenhaminassa 7. tammikuuta 1734 ja julkaistu 1793 sar-
Jassa Topographisk Journal for Norge (Andet Bind, 6 Hefte), ks. s. 64—65 ja 84—85.

5 U. T. Sirelius on julkaissut saksannoksen Sporrmgm kuvauksesta (Sperrhscherel, s.
144). Mutta kun S:lla oli kéytettdvissi vain rehtori Quvigstad’n lihettima kopio asian-
omaisista kohdista, hin tuli paikallistaneeksi kuvauksen Alattioon, koska edellisessad sitaa-
tissa puhuttiin Alattion suomalaisista. Sporring kuvaa kuitenkin suomalaisten Tenon
poikki rakentamaa mertapatoa, joka aiheutti sen, ettd kesdn saalis nousi 20 tynnyristd
sataan. Tenon pato, joka oli melkein samanlainen kuin edelld kuvattu Alattion poikki-
pato — vain potkut puuttuivat, nahtévisti lilan kovan virran takia —, on sijainnut »Yla-
kénkiin alimmaisen kappaleen niskassa». Se on Tenossa alin paikka, jossa lohi kdy rysdin,
vakuutettiin minulle 1948. Patoa ci ole rakennettu vuosiin, mutta malli siitd on sidilynyt
Nordiska Museetin kokoelmissa (ks. kuvaa, joka on teoksissa: Sirelius, Sperrfischerei, s.
146 ja Nesheim, mts. 183.)
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niemipato, Laivaniemen tynnyrikunta, ennen oli myds »Simojoen tynnyri».!
Niille ominaista 1600-luvulta on ollut lihtien, ettd ne ovat maksaneet kiin-
tedn vuotuisveron luonnossa kruunulle ja ettd jisenind ovat voineet olla vain
ne talot (ja niiden myshemmait osat), jotka olivat olemassa, kun kiinteisti,
saaliista riippumattomasta vuosiverosta sovittiin. Naiden ilmeinen serkku
on »Altens laxefiskeri Interessentskab». Vieldpi sillikin oli tavallaan makset-
tavanaan luonnossa kruunulle mairdsuuruinen vuotuisvero eli lahja:
40 vaakaa (720 kg) lohta Finmarkin maaherralle silld perusteella, ettd han toimi
jokikdrdjien puheenjohtajana. Tistd erdstd onkin 1700-luvulla kiytetty sen
alkuperiistid tarkoitusta ilmaisevaa nimitystd »forpaktningslaks» ja kalasta-
jista nimeéd »forpaktare» (= vuokraaja), myohemmin »lodtegare».2 Vasta
1840 maaherra kieltdaytyi lahjasta. Vuodesta 1830 lahtien olikin vouti joh-
tanut puhetta jokikardjilld 20 lohivaa’an palkkiosta.

Samalta suunnalta tulleesta vaikutuksesta kertovat myés poikkipadon
osien nimitykset kaski, merta, nyde, (k)renkku, sarja, vaaja, jotka ovat tyypillisid
lansisuomalaisia ja ldhinnd torniolaisia termejd. Sporringin mukaan nimi
kainulaiset olivat tulleet sotapakolaisina »fra Torna Amt» Ruotsin Lapin
kautta. Saman tiedon sotapakolaisina Alattioon asettuneista suomalaisista
mainitsee my6s Erik Gustal Geijer. Hén sanoo suomalaisten saapuneen noin
17082 Kun tillainen joukko sai asumaoikeuden, mihin tietenkin littyi
lupa kalastaa lohta, niin on mit4 luonnollisinta, ettd he hankkivat maaherralta
myshemmin kotoisen esikuvan mukaisen yksinoikeuden tiettyihin kalastus-
paikkoihin, mistd korvauksena suorittivat tietyn vuotuisen vakiolahjan maa-
herralle. Néin lienee syntynyt suljettu kalastusseura, joka vieldkin, vaikka
luonteeltaan muuttuneena, eldi Alattiossa. FEtuoikeuksien saamista on hel-
pottanut se hyvd maine, joka paikallisilla suomalaisilla Sporringin sanoista
padttden 4 oli vield 1730-luvun alussa.

Joka tapauksessa pohjoispohjalaiset lohimiehet toivat tuolloin uuden ja
heiddn taholtaan viimeisen kerrostuman patokalastusta Ruijaan. Vanhem-
paa pohjaa sielld edustivat kulutus eli kulkutus (Teno, lp. golgdddk) oazes-nimi-

' Yrj6 Koskinen on 1500-luvun loppupuolen verokirjoista suomentanut sen nimeksi
muodon Simojoen-»lohiamme» (Hist. Arkisto VII, s. 85).

2 Moksnes, mk.

3 Svea rikes héfder I, s. 41. Upsala 1825. Molemmat mainitsevat, ettd suomalaiset
alkoivat ohran viljelyn Alattiossa, joka on maailman pohjoisin viljankasvatuspaikka. —
Vero- ja manttaaliluettelot eivdt tunne tdllaista joukkoasettumista. Qvigstad on timin
johdosta huomauttanut, ettd kun suomalaiset manttaaliluetteloissa on merkitty meri-
lappalaisten joukkoon eikd sddnnoéllisesti kveeneiksi, niin luettelot antavat epitidydellisen
kuvan. V. 1679 Alattiossa oli erikseen yksi kveeni, 1711 kolme (Den kvienske indvandring
til Nord-Norge, s. 12). Uudet tulokkaat lienee siis merkitty lappalaisiksi.

4 »Der har Deris hurtighed temmelig forbedret Laxe-elevens fiskeri» (s. 64).
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sine esteineen! ja pienet ranta- eli verkkopadot (Ip. joddd-buoddo?), jotka edus-
tavat vanhempaa lappalaista kerrostumaa lohenpyynnissd, kuten Asbjérn
Nesheim on taitavasti osoittanut. Téssd ei ole syytd ryhtyd tarkemmin poh-
timaan niiden kalastusmenetelmien ikd4 ja vanhinta aitoutta Lapissa. Huo-
mautettakoon vain, ettid suoja- eli verkkopadolla on erittdin laheisid vertaus-
kohtia Suomessa. Niistd edelld jo mainittiin Kaakaman verkkopato. Vielikin
samankaltaisempia yksityiskohtia myéten ovat suojapadot olleet Qulujoki-
varressa Muhoksella ja Karttulan Adskoskessa.? Kivisille ja kiivasvirtaisille
rannoille ominaiset kolmijalkaiset »varejalat» on tavattu taas hiukan yksin-
kertaisemmassa muodossa ainakin Pielisjoen Kaltimonkoskessa.* Samalla
suunnalla tavataan myos lapin jodds -sanan lahin etymologinen vastine tai
paremmin ehkd originaali®: karj. junta, lyyd. dund *verkkojuoni, jata’. Mika
lienee taas edellaimainitun Alattion verkkopadon kolakkapuun suhde tasmailleen
samaa tarkoittavaan lapin goarak -sanaan (Pulmanki, Kaarasjoki)? Karjalassa
kolo tarkoittaa seipdisti risuttamalla tehtyd patoa®. Loénnrotin sanakirjassa
kolan merkityksend on mm. ’stingsel i sjon for fiskbragder’. — Merkillista
on, etti kesdisen lohenpyynnin viimeiseen vaiheeseen, tuulastamiseen, jota
etnologisessa ja typologisessa katsannossa on totuttu pitamdan alkukantaisim-
pana pyyntimenetelméni, ei liity yhtdidn vanhaa omaperéisté lappalaista
termid, vaan kaikki tirkeimmit ovat suomen tai karjalan — viimeksi myos
ruotsin — valittdmind tulleita sanoja: arin ’ahrain, arina’, baril ’parila’,
duhds “tuulastaa, tuohustaa’, harsig ’ahrain’, ljusharrna °Husjarn’.? Ilmeisesti
laiha syksyinen kutulohi ei ole muinaisaikana ollut lappalaisten pyynnin
kohteena. Kalastajain vuotuiskierrossa niet jo sithen aikaan, kun tuulastus
olisi ollut tuottavaa, on alkanut jdrvisiianpyynti. Siikaa lappalaiset pitdvit
parhaana ruokakalana.

Tallaiset kysymykset ja arvelut vievit ainakin siihen, ettd aavistamme
tuossa Jadmeren partaan pyyntikulttuurissa olevan useita kerrostumia, Vain
nuorimman olemme sitovasti voineet osoittaa Suomesta pain levinneeksi.
Mutta tiedimme suomalaissuhteiden Ruijaan jatkuneen kauan. Alattion
vakinaisiksi asukkaiksi asettuneet suomalaiset eivit tulleet oudoille oville
vaan tutuille nautintamaille, jonne ainakin oli pidetty markkinayhteytta
vield Knéredin rauhan (1613) jdlkeenkin, jossa Ruotsi luopui kaikista oikeuk-

1 Lahemmin Nesheim, mts. 88, 115—116.

2 Tunnettu lappalainen tietomies Hans J. Henriksen on julkaissut lapiksi ja norjaksi
perusteellisen kuvauksen Tenon verkkipadoista Konrad Nielsenin juhlakirjassa (= Studia
septentrionalia II), ss. 116—129. Oslo 1945.

3 U. T. Sirelius, Suomalaisten kalastus, s. 406.

4 Mis. 405

5 Nesheim, mts. 101—102, 186—190.

6 E. A. Virtanen, Itdkarjalaisten kalastusoikeudesta ja -yhtioistd, ss. 134, 146 ja 147.
Hki 1950.

7 Nesheim, mts. 71—81.
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sistaan Titis- ja Varanginvuonon vililli asuviin merilappalaisiin. Keskiajan
loppupuolella ja 1500-luvulla pitivit verotus- ja nautintayhteytti Tornion
pirkkalaiset, ennen heitd Novgorodin karjalais- ja Linsi-Suomen kainulais-
scurueet, jotka pirkkalaisten tavoin ehkd olivat suljettuja jarjestoja, siis jois-
sakin suhteissa mychempiin lohenkalastusseuroihin verrattavia.

Naistd vuosisataissuhteista ja niiden eri kerrostumista historian antamien
viitteiden lisaksi kertovat paikannimet, jotka muodostivat lihtokohdan tille
kirjoitelmalle. Vakinaisesta suomalaisesta asutuskerrostumasta selittyy vain
osa noista nimistd, kuten — Alattiota ajatellen — raivattujen niittyjen,
tervahaudan (Tervahauanluokka) ja vesimyllyn (Myllypudas) paikkoja seki
joitakin vanhoja taloja osoittavat nimet. Mahdollisesti myos sellainen virta-
nimi kuin Rousunkorval Useat muut suomalaiset virtanimet ovat vanhoja
appellatiiveja, jotka eivit liity asutukseen eivitka juuri kalastukseenkaan,
ne ovat ikddnkuin matkareitin merkkipaikkoja: Fatkojoensun, Poikkikari, Musta-
koski, Tormdnnend, Haapalahti, Jineksenputaansuu, Panas, Sirppi (sirpinmuotoinen
mutka), Kotajirvi, Vilinivat, Sautsu, Kaapu, Kivikoski, Pursilorunka, Nimitin-
koski, Parilapahta, Saarikoski, Kujerikoski (kujeri “taimen’), Santiakoski, (santia
’en streckning langs elven’, Qvigstad), Tanko, Kilvo, Pahtakoski, Kenninnielu,
Karkiasuanto, Korvavuopio, Pollu, Tosikka, Tosikansaari, Sorisniva, Pystiniva, Jora®,
Majavavuopio, Lammaskoski, Uudenreidnniska, Virsiniva, Kivikoski, Pahtakorva lue-
tellakseni Qvigstad’n mainitsemia Alattiojoen sellaisia paikannimia ylh#alta
alaspain, joilla ei ndytd olevan suoranaisia lappalaisia eiki norjalaisia origi-
naaleja. Mielenkiintoisin néistd nimistd on talla kertaa Majavavuopio ja sithen
kuuluva Majavaviopion saari. Siind oleva talo pantiin v. 1774 kirjoihin muo-
dossa Majavopion-sari. Aikaisemmin on (1744) samoilta tienoin mainittu
Baeverskoven.®  Tlmeisesti tdssd joen matalarantaisessa lahdessa on kauan
sitten asustanut majavayhteiskunta -— ehkd maailman pohjoisin — ja siksi
my6s tuuheaturkkisin, Tdméd jos mikddn ilmaisee sen, mikd houkutteli
tunturien etelapuolelta jo varhain tinne saakka erimiehii: arvokkaimmat
turkikset ja muinaisajan ihmeldike, majavanhausta. Ilmeisesti jo hyvin var-
hain on useimmat pohjoiset majavayhteiskunnat »rekisterdity» ja niiden
nautintaoikeudet sovittu. Hyvédnd esimerkkini siiti on Pihkindsaaren
rauhansopimukseen 1323 otetut kaksi Kirvun majavapatoa (Kuunustainen
ja »Ketva»), joiden nautinnasta vain kuudesosa jii Novgorodin puolelle.
Paikallisina pyyntimiehina Alattiossa toimivat luultavasti lappalaiset, mutta

L Rousu on ollut sukunimeni Alattiossa ja varmaan se on periisin Tornionjoen Karun-
gista, jossa Rousu on vanha maakirjatalo.

* Qvigstad kirjoitti Jorra, Jorransaari, Forramukka. Mina kuulin Fora, Foramukka. Paikka
on tirked sikili, ettd rantapatoja tehddin vain Joraan saakka. Siitd ylospdin veden sano-
taan olevan liian kirkasta verkkopadoille. »Joransari» mainitaan 1777. Qvigstad on kuul-
lut Foralle merkityksen dyp Elvekulp’ (O. Rygh, mt. XVIII, s. 26), jolloin se olisi laina
lapista: jorbme *dypt sted i en elv, kulp’ (Nielsen).

3 O. Rygh, mt. XVIII, s. 29.
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tunturin yli saapuvat kainulais- ja pirkkalaisveromiehet osasivat vaatia tietyn
madrian padon tuotosta, mihin viel4 liittyl muu turkisvero. Tillainen vero-
saalis oli kevyttd kuljettaa kotipaikoille.

Miten kauan tunturien yli on tehty niitd matkoja, jaa arvailun varaan.
Mutta on monia viitteitd, jotka osoittavat, ettd niiden alku ulottuu esihistorial-
liseen aikaan. J. Qvigstad on kiinnittinyt huomiota todistusvoimaiseen
Kvaenangen-nimeen, jossa -angen osoittaa, ettd nimi on otettu kdytintéon jo
muinaisaikana ! ja oli siis tunnettu jo sithen aikaan, kun Alfred Suuri 890-
luvulla kaansi Ottarin selvityksen perusteella Orosiuksen maantieteen kisit-
teen Seplentrionalis Oceanus sanoilla Cwaena sae?  Nykyisin Kvaenangenilla ei
ole omaperaista suomalaista nime#, vaan siitd kidytetddn lapista mukailtua
nimed MNaavuono (== navettavuono). Sen perukassa on kuuluisa markkina-
paikka Kvaenangensboin eli Niemennaikon markkina. Myo6s muilla Linsi-Ruijan
vuonoilla, jonne padsy Muonionjoen latvoilta on helppo, niyttii olevan
vanhat suomalaiset nimet. Martti Rapolan esittima 7ypked -nimen etymo-
logia (Vir. 1940, s. 38—) tuntuu vakuuttavalta. Mielenkiintoinen on myés
viereisen Balsfjordin nimi Patsivuono, jota kuulin 1951 Soikitanoudan suoma-
laisten kayttivan. Myos Alaitiota Qvigstad pitad lahinni suomalaisena. Hin
kirjoittaa paikallisen suomalaisen muodon Alaaitio ja perustelee kantaansa
seuraavasti: »Naar de finske Handelsmaand og Fjeldlapperne kom fra
hoiereliggende Indland ned til Lavland ved Bunden af Altefjorden, var
det et passende Navn».? Se olisi siis ala(s) -sanan johdannainen samaa vanhaa
tyyppid kuin Karvetti, Ojatti, Sammatti, Vuokatti. Tosin -io ei ole odotuksen-
mukainen muuta kuin Lapin kannalta (alahaeddjo, alahaddjo). Vanhemmissa
lahteissd tavataan my6s muotoja Alati* ja Alatea ®, joissa ¢ lienee pitki.6

Pohjoista kohti pyrkivd suomalainen asutus on saavuttanut Jadmeren
rannassa ultima Thulensa. Ehkipd Alattion tarjoama esimerkki on tyypil-
linen my6s aikaisemmalle liikkeelle kohti pohjoista ja itii. Seutu on ollut
jo monia vuosisatoja saalistusseurojen kiaynti- ja nautintoalueena, ennen kuin
sinne on syystd tai toisesta asetuttu vakinaisesti asumaan. Varsinkin niin on

t J. Qvigstad, Den kvaenske indvandring til Nord. Norge. Tromsé Museums Ars-
hefter 43 (1920), s. 7; Ivar Modéer, Fiardvigar och sjémirken vid Nordens kuster, s. 9—.
Uppsala 1936.

? Kun seki eldvissa kielessi ettd asiakirjaldhteissd tavataan vanhimpaan pohjoismaiseen
vuononnimikerrostumaan kuuluva Kvaenangen, niin on turhaa yrittii tehdi Alfred Suuren
kaannds pelkdstddn maantieteelliseksi vadrinkisitykseksi ja uskotella, ettd vain Pohjan-
lahti on ollut »Kainuunmeri» (J. Jaakkola, Suomen muinaiset valtarajat vuoteen 1323,
ss. 232—234; sama, Suomen varhaishistoria, s. 338). Seki Jaimeri ettd Pohjanlahti ovat
voineet olla Kainuunmerii.

3 O. Rygh mt. XVIII, s. 11.

4 I. Fellman, Handl I, s. 126 (Anders Hackzell 1700-luvun alkupuolella).

5 Esim. D. Skogman kiyttd4d muotoa Alatea (Suomi II: 8).

¢ Mainittakoon vield, ettd samanlaisen vanhalta vaikuttavan suomalaisen paikan-
nimistén kuin Alattiosta Qvigstad on pannut muistiin my6s liheiselti Raisijoelta. (J.
Quigstad, De lappiske stedsnavn i Troms Fylke, ss. 25—26. Instituttet for sammenlig-
nende kulturforskning, Ser.B, XXVIII. Oslo 1935.)
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ollut asian laita, kun kyseessd on anastava talous, joka ei tyollidan kasvata
uusia arvoja kuten maanviljeliji ja karjanhoitaja, vaan ottaa pyyntikeinoillaan
sen, mitd luonto valmiina tarjoaa. Siksi tietyt »luonnonlihteet» ovat ensi-
arvoisen tirkeitd. Niitd haetaan kaukaakin. Varmaan niin kantasuomalaiset
Viron ja Liivin maakunnista lihtien nauttivat kauas yli meren eri osia
nykyisestii Suomesta, kunnes lopulta muodostui asuttu Suomi ja asuttu Hame,
joista taas eritiet jatkuivat pohjoiseen ja itddn. Ehka Karjala syntyi juuri
Suomen nautintamaille, jonne tie kulki siledtid Suomenlahtea Suomenveden-
/Johjdan. Kainuun haara jatkol nautintaa pohjoiseen pitkin Pohjanlahden ja
Kainuunmeren rantoja. Hame ja Satakunta nauttivat omilla kaistoillaan
Pohjoiseen suuntautuvia erdmaitaan. Karjalasta taas jatkul erdnautinta,
vaikka karjalais-savolaisista pian tuli todellisia asuttajia, mutta ei kalastajina
ja metsdstdjind vaan kaskitalonpoikina. Itddn suuntautunut nautinta ei
rajoittunut Suomesta Karjalaan, vaan ilmeisesti Viron ikivanhojen kylien
nautinta-alueita on ollut my6s Laatokan rantamilla, jonne paidsy vesitse
ei ollut vaikeata. Syviri lisdjokineen, Ojatti ja Paksujoki ovat aikoinaan
olleet mainioita riistajokia, joiden suupuolille 800-luvulla muodostui vaki-
nainen asutus. Silld suunnalla itimerensuomalainen asutus pysidhtyi suurelle
vedenjakajalle. Lapissa se meni hiukan vlikin.

Kusraa ViLkuna

Uber die Lachsfischerei im Altenfluss und die Beriihrungen
zwischen Finnmarken und den Finnen

Ausgehend von J. Qvigstads Aufzeich-
nungen aus den 80er Jahren des 19. Jahr-
hunderts tber die finnischen Ortsnamen
am Altenfluss schildert der Verfasser die
dortige alte Lachsfangtechnik und die sehr
eigenartige Interessengemeinschaft.

Der Verfasser zeigt, dass die finnischen
Neusiedler zu Beginn des 18. Jahrhunderts
dem alten Bestand noch ein neues Fang-
gerat hinzugefiigt haben, das Wenterwehr
quer durch den Fluss. Spétestens zu jener
Zeit dirfte die fir norwegische Verhiltnisse
einzigerartige  geschlossene Interessenge-
meinschaft der Lachsfischer des Altenflusses
(Altens Laxefiskeri-Interessentskab) entstan-
den sein. Ebensolche Vereinigungen treffen
wir im. 16. Jahrhundert und spéter in
Nordfinnland an. Sie waren anfanglich
Fangpachtergesellschaften, deren Mitglieder
in der Nahe des Fangplatzes wohnten und
die jahrlich eine feststehende Summe fir
ihr Fischereirecht zahlten. In Alten wurde
die Pacht (720 kg Lachse) als Geschenk
dem Landeshauptmann iiberreicht.

Ferner bringt der Verfasser Beweise fiir
enge Berihrungen zwischen den Finnen
und Finnmarken, die in vorgeschichtliche
Zeit zuriickreichen diirften. Das Gebiet
dieser alten Beziehungen der Westfinnen
umfasste in erster Linie die Wohnplitze
der Lappen vom Lyngen-, Reisen-, Kvaen-
angen- und Altenfjord, zu denen man vom
Torniofluss den leichtesten Zugang hatte.
Als Steuereinnehmer der schwedischen Re-
gierung kamen dorthin in der Zeit vom
14.—16. Jahrhundert die Einwohner von
Pirkka bei Tornio, frither die westfinnischen
Quiénen (kvaener). Noch heute wird in
der nordwegischen Sprache fiir die Finnen
in Finnmarken die Bezeichnung Kuvden ge-
braucht. An sie erinnert auch der alter-
timliche Fjordname Kvaenangen an der
Stelle, wo Atlantik und Noérdliches Eismeer
aneinandergrenzen. Dieser Name macht
es verstandlich, dass schon Alfred der Grosse
in seiner Ubersetzung der Geographie von
Orosius fiir das Noérdliche Eismeer die Be-
nennung Cwen sea anwendet.
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